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Įvadas � Введение � Introduction

Šio turistinio maršruto idėja – pasiūlyti keliautojams kultūrinio-pažintinio maršruto trasą tarp 
Užutrakio (Lietuvoje) ir Zalesės (Baltarusijoje) dvarų sodybų, įtraukiant į ją pakeliui esančias 

išskirtines abiejų valstybių kraštovaizdį reprezentuojančias istorijos, kultūros ir gamtos paveldo verty-
bes. Pagrindinis dėmesys skiriamas vietoms, kuriose išlikę istoriniai želdynai, kadangi savo stilistika jie 
žymi istorinę Vakarų Europos kultūros įtaką ir yra didelė bei reikšminga mūsų regiono kultūros pavel-
do dalis.

Leidinys išleistas įgyvendinant tarptautinį projektą „Europos kultūrinio kraštovaizdžio aktualizavi-
mas ir restauravimas Lietuvos ir Baltarusijos pasienyje“. Pagrindinis projekto tikslas – plėtoti bendra-
vimą tarp kaimyninių valstybių, pritaikant šiuolaikinėms reikmėms Užutrakio ir Zalesės dvarų sodybas 
bei skatinant keliauti ir pažinti abiejose šalyse esančias istorijos, kultūros ir gamtos vertybes. Projektą 
įgyvendina Trakų istorinio nacionalinio parko direkcija ir M. K. Oginskio muziejus-sodyba Zalesėje.

Идея этого туристического путеводителя – предложить путешественникам трассу культур-
но-познавательного маршрута между усадьбами Ужутракис (Литва) и Залесье (Бела-

русь), добавив к данному маршруту расположенные по пути исключительные, репрезен-
тирующие ландшафт обоих государств объекты исторического, культурного и природного 
наследия. Основное внимание уделяется местам, в которых сохранились исторические 
насаждения, так как они своей стилистикой указывают на историческое влияние культуры 
Западной Европы и являются значимой частью культурного наследия нашего региона. 

Издание выпущено в рамках реализации международного проекта «Актуализация и восста-
новление европейского культурного ландшафта на литовско-белорусской границе». Основная 
цель проекта – развивать отношения соседствующих стран, приспосабливать к современным 
потребностям усадьбы Ужутракис и Залесье, способствовать развитию туризма и ознакомлению 
с находящимися в обеих странах историческими, культурными и природными ценностями. 
Проект реализуется Дирекцией Тракайского исторического национального парка и Музеем-
усадьбой М. К. Огинского в Залесье. 

The idea of this tourist guide is to offer travellers a cultural and educational route
 between the manors of Užutrakis (Lithuania) and Zalesye (Belarus), incorporating the 

unique values of history, culture and nature that represent the landscape of both countries along 
the way. The main focus is on places where historical greenery remains, as they demonstrate the 
historical influence of Western European culture by their stylistic features and are a significant part 
of our region’s cultural heritage.

The publication was issued within the framework of the international project “The Actualization 
and Restoration of the European Cultural Landscape on the Lithuanian/Belarusian border”. The main 
goal of the project is to develop communication between the neighboring countries, by adapting the 
manors of Užutrakis and Zalesye for modern needs, promoting travel, and getting to know the histor-
ical, cultural and natural values of both countries. The project is implemented by Trakai Historical 
National Park Management and M. K. Oginsky Museum-palace in Zalesye.
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Užutrakio dvaro sodybos parkas � Парк усадьбы Ужутракис 

� Užutrakis Manor Park
Užtrakio g. 1, Trakai • Тракай, ул. Ужтракио 1 • Užtrakio str. 1, Trakai

http://www.seniejitrakai.lt/

Užutrakio dvaro sodyba įsikūrusi pusiasalyje tarp Galvės ir Skaisčio ežerų. Šiandien išlikusį 
dvaro kompleksą XIX a. pabaigoje – XX a. pradžioje įkūrė Juozapas Tiškevičius drauge su žmo-

na, lenkų kunigaikštyte Jadvyga Svetopolk-Četvertinska. Dvaro valdos siekė 800 ha, o 80 ha buvo skir-
ta šeimos rezidencijai. 

Pagal lenkų architekto Juzefo Huso (Józef Huss) projektą, ant Galvės ežero kranto buvo pastatyti 
istorizmo stiliaus rūmai su įspūdinga, atvirais paviljonais karūnuota terasa. Aplinką sutvarkyti grafas 
patikėjo žymiam prancūzų kraštovaizdžio architektui Eduardui Fransua Andrė (Édouard François An-
dré), kuris atvyko į Užutrakį 1898 m. ir suplanavo jo kūrybai būdingą mišraus stiliaus parką. Priešais 
rūmus suprojektuoti taisyklingų formų (prancūziški) parteriai su karpomų liepų alėjomis, ornamenti-
niais gėlynais, marmuro vazomis ir skulptūromis. Didįjį parterį papuošė XVIII a. prancūzų skulptoriaus 
Antuano Kuazvo (Antoine Coysevox) skulptūrų, vaizduojančių romėnų deives Dianą ir Florą bei nimfą 
Hamadriadę, kopijos, o mažąjį  – romėnų vyno dievo Bakcho skulptūra ir antikinio stiliaus biustai. 
Rūmus su prancūziškais parteriais supa peizažinis (angliškas) parkas. E. F. Andrė meistriškai išnaudo-
jo kontrastingą pusiasalio peizažą, dirbtinių uolų kompozicijomis pabrėždamas jo kalvas, o didingą 
Galvės ir Skaisčio ežerų spindesį papildydamas įlinkiuose ir pelkutėse iškastų tvenkinių veidrodžiais. 
Šiandien greta 38 Lietuvoje savaime augančių medžių ir krūmų rūšių tebeauga dar 54 introdukuotos 
rūšys ir formos, taip pat apie 400 rūšių žolinių augalų, kurių dalis įveista parko autoriaus.

Po grafo Juozapo Tiškevičiaus mirties 1917 m. Užutrakį iki Antrojo pasaulinio karo pradžios valdė 
jo vyriausiasis sūnus Andrius. Sovietų Sąjungai okupavus Lietuvą, dvaro sodyba buvo nacionalizuota. 
Karo metu ją valdė vokiečių okupacinė valdžia. Po karo čia veikė KGB aukštų pareigūnų sanatorija, 
vėliau – pionierių stovykla ir poilsio namai, valstybinė turizmo bazė. Šiandien Užutrakio dvaro sody-
ba – nacionalinės reikšmės kultūros paminklas, valdomas ir tvarkomas Trakų istorinio nacionalinio 
parko direkcijos. 
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Усадьба Ужутракис расположена на полуострове между озерами Гальве и Скайстис. Сохра-
нившийся по сей день усадебный комплекс был основан Юзефом Тышкевичем совместно 

с супругой, польской княжной Ядвигой Святополк-Четвертинской, в конце XIX – начале XX вв. 
Угодья имения простирались на 800 га, 80 га из которых использовались для нужд семейной 
резиденции. 

По проекту польского архитектора Юзефа Хуса (Józef Huss) на берегу озера Гальве был 
построен дворец в историческом стиле с впечатляющей, коронованной открытыми 
павильонами террасой. Благоустройство местности граф доверил известному французскому 
ландшафтному архитектору Эдуарду Франсуа Андре (Édouard François André), который 
прибыл в Ужутракис в 1898 г. и спланировал характерный для его творчества парк в 
смешанном стиле. Перед дворцом находятся спроектированные партеры правильной формы 
(французские) с аллеями подрезаемых лип, орнаментными палисадниками, мраморными 
вазами и скульптурами. Большой партер украшен копиями скульптур римских богинь Дианы и 
Флоры, также нимфы Гамадриады, созданными французским скульптором XVIII в. Антуаном 
Куазво (Antoine Coysevox), а малый – скульптурой бога вина Бакха и бюстами в античном 
стиле. Дворец с французскими партерами окружает английский парк. Э. Ф. Андре виртуозно 
использовал контрастный пейзаж полуострова, подчеркнул его холмы композициями из 
искусственных скал, а величественное сияние озер Гальве и Скайстис дополнено созданными 
прудами. Сегодня наряду с 38 видами деревьев и кустарников, характерных для климата 
Литвы, сохранились 54 формы и вида деревьев и кустарников, привезенных для создания 
уникального ландшафта, а также порядка 400 видов травянистых растений, часть которых 
была лично заведена автором парка. 

После смерти графа Юзефа Тышкевича в 1917 г. усадьбой Ужутракис до начала Второй 
мировой войны управлял его старший сын Анджей. После вхождения Литвы в состав 
Советского Союза усадьба была национализирована. В военные годы она принадлежала 
оккупационной немецкой власти. Позднее здесь был открыт санаторий для высших чинов 
КГБ, позже – пионерский лагерь и дом отдыха, государственная туристическая база. Сегодня 
усадьба Ужутракис является памятником культуры национального значения и находится под 
управлением Дирекции Тракайского исторического национального парка. 
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Užutrakis Manor is located on the peninsula between Lakes Galvė and Skaistis. The manor
complex, which survived till today, was built at the end of the 19th century and the begin-

ning of the 20th century by Józef Tyszkiewicz together with his wife, the Polish Duchess Jadwiga 
Światopełk-Czetwertyńska. The manor estate covered 800 ha, and 80 ha were dedicated to the fam-
ily residence. 

According to the project of Polish architect Józef Huss, a historic palace with an impressive 
terrace, crowned by two open pavilions was built on the shore of Lake Galvė. The famous French 
landscape architect douard Franois Andr was entrusted by the Count to arrange the palace sur-
roundings. E. F. André arrived in Užutrakis in 1898 and designed a mixed-style park that is character-
istic of his creation.

In front of the palace, the regular shaped (French) parterres were designed with trimmed linden alleys, 
ornamental flower beds, marble vases and sculptures. The great parterre was decorated by copies of the 
18th century sculptures by a French sculptor Antoine Coysevox, depicting Roman goddesses Diana and 
Flora, and a nymph Hamadryadé. The smaller parterre was decorated by the sculpture of Roman wine 
god Bachus and antique style busts. The palace with French parterres is surrounded by an English style park. 
E. F. André masterfully used the contrasting scenery of the peninsula, emphasizing its hills by artificial rock 
compositions, and complementing the magnificent glow of Lakes Galvė and Skaistis with the mirror-like 
surfaces of the ponds that were dug in bights and swamps. Today, alongside 38 species of self-growing trees 
and bushes in Lithuania, there are 54 introduced species and forms, as well as about 400 species of 
herbaceous plants, some of which are planted by the creator of the park.

After the death of Count Józef Tyszkiewicz in 1917, Užutrakis was ruled by his eldest son, 
Andrzej, until the beginning of World War II. When the Soviet Union occupied Lithuania, the manor 
was nationalized. During the war, it was governed by the German occupying power. After the war, 
there was a sanatorium for high-level officials of the KGB, later a camp for pioneers, a holiday 
home, and a state tourism base. Today, Užutrakis Manor is a cultural monument of national 
significance, managed and maintained by Trakai Historical National Park Management. 
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Lentvario dvaro sodybos parkas  � 

Парк усадьбы Лентварис � Lentvaris Manor Park
Klevų al. 48, Lentvaris, Trakų r. •  Кляву ал. 48, Лентварис, Тракайский р-н  

• Klevų al. 48, Lentvaris, Trakai District

Lentvario dvaro sodyba yra Lentvario mieste, Trakų rajone, 18 km nuo Vilniaus. Dvaro sody-
ba įkurta XVI a. šiauriniame Lentvario ežero krante. Šiandien išlikę rūmai ryškias neogotikines 

formas įgavo Vladislovo Tiškevičiaus iniciatyva, 1899 m. perstačius juos pagal belgų architekto de 
Vego (de Waegh) projektą. V. Tiškevičiaus iniciatyva buvo perplanuotas ir dvaro sodybos parkas. Šis 
darbas buvo patikėtas Eduardui Fransua Andrė (Édouard François André), kuriam, be sūnaus Renė 
Andrė (René André), dar talkino Buisenas (Biuisanas) de Kulonas (Buyssens de Coulon) ir dirbtinių 
uolų mūrijimo specialistai. 

E. F. Andrė įrengė elegantišką keturkampį dviejų dalių parterį, puoštą kolonomis su įmantriomis 
vazomis. Jo alėjos apsodintos piramide karpytomis tujomis, rutuliniais buksmedžiais. Aplink vazas 
driekėsi kiliminiai gėlynai, takai tarp dviejų parterio dalių buvo apsodinti karpomomis liepomis, par-
terio gale tryško fontanas. Parteryje stovėjo vyskupo Jurgio Tiškevičiaus biustas, suoliukai, o prie pat 
rūmų – dvi iš Verkių atvežtos patrankėlės. 

Geometriškai suplanuota rūmų aplinka labai organiškai pereina į peizažinę parko dalį, dėl sukurtų 
kalnų vaizdų gausos nuo seno pramintą „Šveicarija“. Čia prancūzų meistrai puikiai panaudojo esamo 
reljefo ir vandens tėkmių galimybes, drąsiai akcentuodami jas dirbtinių uolų sangrūdomis. Parke buvo 
įrengta meniška vandens sistema: trys skirtinguose lygiuose išdėstyti tvenkiniai, kuriuos jungė šniokš-
čiantis, krentantis nuo stačių uolų kaskadinis upelis. 

Po Antrojo pasaulinio karo dvaro sodybos rūmai ir 
didžioji dalis parko atiteko Lentvario kilimų fabrikui, o 
ūkinius trobesius perėmė „Pergalės“ kolūkis. Šiuo metu 
Lentvario dvaro sodyba taip pat neturi vieno šeimininko, 
dalis pastatų ir parko yra privati nuosavybė, kitą dalį pas-
tatų ir sodybos apimamą paminklinę teritoriją valdo Tra-
kų rajono savivaldybė. 
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